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TARKEAA TIETOA CARITAL-ERIKOISPATJASTA

Lue tdma kayttoohje huolellisesti ennen Optima-patjan kayttoonottoa.

HUOM! Laatikkoon sijoitettu teksti sisaltaa erityisen tarkasti huomioitavia asioita.
Lue ndma kohdat hyvin.

VAROITUKSET

Patjan saa tayttda ainoastaan ilmalla.

Ala nosta patjaa kennoista.

Ala ylikuormita tarkkuuspainemittaria.

Tarkkuuspainemittarin kaytté pumppuna on sallittu ainoastaan silloin kun mittari on kytkettyna
patjan tayttd-/mittausventtiiliin.

Teravat esineet voivat puhkaista kennot.

Ala ylitayta patjaa missaan olosuhteissa.

Pitkaaikainen altistus urealle voi rikkoa patjan muovikennomateriaalin ja paallisen.

Ala puhdista patjan muoviosia liuottimilla, fenoleilla tai puhtailla alkoholeilla.

Kayta saatolaitetta vain normaalissa huoneenlammaossa (+10 - +30° C).

. Suosittelemme saatolaitteen akun lataamista ennen kayttéonottoa.

. Tarkista akun kunto sdanndéllisesti.

. Ota yhteys patjan myyjaén, jos patja on vahingoittunut.

. Ala yrita itse korjata vahinkoja, ennen kuin olet ottanut yhteytta myyjaan.

Tama kayttoohje koskee kaikkia Carital Optima —erikoispatjan malleja mm. OptimaClassic, Opti-
macClinic, OptimaRehab, OptimaBariatric ja OptimaJuve

Tuotenumerot:
4280/4290classic
4280/4290clinic
4270/4280/4290rehab
1550juve

SAILYTA TAMA KAYTTOOHJE
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1 Johdanto

Carital Optima —erikoispatja on suunniteltu potilaille, joilla on erittiin korkea tai korkea riski saada
painehaava. Asianmukaisesti kaytettyna patja hoitaa tehokkaasti jo syntyneité painehaavoja seka estaa
uusien muodostumista. Carital Optimassa on patentoitu kaksoiskennorakenne (pat. FI 77364, EP 296689).
Kevyesti iimalla taytetyt ylakennot ovat tunnelin muotoiset ja mukautuvat tarkasti kehon mukaan. Sisakennot
on kytketty toisiinsa, ja ne muodostavat kolme erillisté saatdaluetta (paa, keskivartalo, jalat). Kaikki
ilmakennostot reagoivat kehon painoon, profiiliin ja asentoon jakaen kuormituksen tasaisesti koko patjan
alueelle.

Carital Optima koostuu kolmesta komponentista:

1 Pinta/patjaosa (kuva 1)
2 Paallinen (kuva 2)
3 Tarkkuuspainemittari (kuva 3) tai
4 Séaatdlaite (kuva 4)

Kuva 1. Optima patja-osa Kuva 2. Optima patjajarjestelma

Kuva 3. Optima kasipainemittari Kuva 4. Optima saatolaite
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Carital Optima-saat6laitteen rakenne
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Kayttéjannite
230V/50HZ
100V/50HZ
120V/60HZ

1. Kayttépaneeli

2. Ohjelmisto

3. llmapumput

4. Paineanturi

5. Magneettiventtiilit
6. Akku

7. Muuntaja

Optima patja



2 Jarjestelman asentaminen

2.1 Tuotepakkaus

Avaa tuotepakkaus ja totea siséltd. Pakkaus siséltaa seuraavat osat:
. Optima patja
paéllinen
Optima saatolaite
ripustin
virtajohto
3 varillista ilmaletkua
pikakayttbohje
Kasipainemittari, mikali ei ole automaattista saatolaitetta.
Ennen kuin olet saanut kayttoosi Carital Optima -erikoispatjan olemme suorittaneet perusteellisen

lopputarkastuksen ja varmistaneet, etta saat patjasi virheettdmassa, tehtaan laatunormien mukaisessa
kunnossa. Jos joku osista on vahingoittunut tai puuttuu, ota heti yhteyttd myyjaasi.

TARKEAA! Kuljetuksen aikana saatolaitteen lampétila on voinut laskea (tai kohota) liikaa. Ala
kayta saatolaitetta ennen kuin se on ollut huoneenlammadssa (~+20° C) vahintaan kaksi tuntia.
Tama aika vaaditaan, jotta kaikki sdatolaitteen komponentit saavuttavat normaalin suositellun
kayttélampdtilan (+10° - +30° C).

2.2 Erikoispaallinen

Uuden patjan paélle on puettu paallinen jo valmiiksi. Incontinence-paallinen on suunniteltu juuri Carital-
erikoispatjoja varten ja siina on useita kayttoa helpottavia ominaisuuksia.

Paallisen vasemmassa reunassa kulkee virtajohtokanava. Syéta saatdlaitteen virtajohto kuvien 5. - 7.
osoittamalla tavalla paéasté jalkoihin pain. Nain johto ei ole turhaan tiella lattialla.

Kuvat 5. - 7. Saatolaitteen virtajohdon pujottaminen paallisen lapi.

Patjan ilmaletkut on johdettu ulos pééllisen l&pi erityistéd kanavaa pitkin (kuva 8).
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Kuva 8. limaletkujen ulostulo

Patja voidaan kiinnittda sangyn paatyyn kiinnityshihnoilla, jotka tulevat paallisen l&api (kuva 9).



Kuva 9. Patjan kiinnityshihnat

2.3 Patjan kiinnitys

Carital Optima -erikoispatjaa on tarkoitus kayttada normaalin vaahtomuovipatjan sijasta. Carital Optima -patja

voidaan kiinnittéaa kaikkiin standardisénkyihin, mutta sdngyn pohjan on oltava mahdollisimman tasainen. Jos
pohja on epatasainen (esim. valmistettu metalliputkista), on parasta kayttaa ylimaaraista tukipohjaa, joka
sijoitetaan valittomasti patjan alle. Tama tukee riittavasti patjaa, jolloin se toimii tarkoitetulla tavalla. Patjaa
voidaan kayttaa myos erikoissangyissa, joissa on sdddettava selka- ja jalkaosa.

Kiinnita patja séngyn paatyyn kiinnityshihnoilla.

Jos patja luistaa séngyn pohjaa vasten (esim. korkeakiiltoinen pinnoite), on parasta kayttaa liukuestemattoa
(lisdvaruste).

Ala kayta ylimaaraisia lakanoita, tyynyja tai painavia asentotukia patjan paalla.

2.4 Saato kasipainemittarilla

Patja toimitetaan esitaytettynd, mutta sisékennostojen paineet taytyy saataa yksilollisesti patjankayttajan
mukaan. Kasikayttoista tarkkuuspainemittaria (kuva 10) voidaan kayttaa Optima-saatolaitteen sijaan.

Kuva 10. Optima kéasipainemittari

ISaada paineet silloin, kun potilas makaa patjallal|

Sisakennot on kytketty toisiinsa muodostaen kolme saatbaluetta, paa-, keski- ja jalkaosan. Painemittarilla
mitataan jokainen kennosto erikseen, jotta saadaan optimaalinen paine.

1 Sulje painemittarin venttiili (punainen liipaisin).
2 Kytke mittarin letku vuorotellen jokaiseen patjan sisdkennoston taytto-/mittausventtiiliin (3 kpl) ja
vertaa lukemia mittaritaulun lukemiin. Noudata varikoodeja!

PAINEEN VAHENNYS

3 Kytke mittarin letkuliitin paineen korjausta vaativan sisdkennoston venttiiliin (tydnna ja kierra).
4 Avaa painemittarin venttiili ja anna ilman virrata ulos kennosta.
5 Sulje venttiili ja tarkista painelukema mittarista.

PAINEEN LISAYS
6 Sulje mittarin venttiili ja lisda painetta kayttamalla mittarin omaa paljetta
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Sisékennoston osien paine voi vaihdella suositusarvojen puitteissa riippuen potilaan mieltymyksesta.
Suosituspaineet on merkitty varikoodeilla. Sisdkennoston osien suosituspaineet kuormitettuna (= potilaan
maatessa patjalla) on merkitty painemittariin.

PAAOSA KELTAINEN 2-6 mmHg
KESKIOSA MUSTA 6 -10 mmHg
*KESKIOSA VARJOSTETTU 10 - 15 mmHg
JALKAOSA PUNAINEN 1-5 mmHg

*Jos potilas on pitkédan kylkiasennossa, kaytetaan keskiosassa korotettua painetta, aina 15 mmHg:aan
saakka. Tama estaa lannealueen pohjaamisen. Painemittareissa tama painevali on merkitty varjostuksella.

Jos selkdosa on kallistettu enemman kuin 30 astetta, pohjaus on mahdollista. Tasséa tapauksessa on erittain
tarkedd, etté keskiosan paine tarkistetaan vahintdan kerran paivasséa, mikali paineensédadosséa kaytetdan
tarkkuuspainemittaria.

2.5 Saatolaitteen sahkokytkenta ja akun lataaminen

Ennen saatodlaitteen kayttdonottoa suosittelemme akun lataamista yon yli:
1. Kiinnitd virtajohto saatdlaitteen vasempaan paatyyn ja kytke laite seinépistorasiaan (kuva 11).
2. Anna laitteen latautua yon yli.

Tehdaspakkaus on valmiiksi ladattu.

HUOM! Saatolaitteen moitteettoman toiminnan takaamiseksi virtajohdon tulee olla aina
kytkettyna pistorasiaan (poislukien potilaskuljetukset ja sahkokatkokset, ks. kohta 3.2.7).

Kuva 11. Virtajohdon kiinnittdminen séatolaitteeseen
2.6 Saatolaitteen kytkennat

Kytke saatolaitelaatikossa olevat kolme vérillista ilmaletkua Optima-patjasta Optima-saatolaitteeseen (kuva
12). CPR-toiminnolla varustetussa saatolaitteessa paksumpi musta letku kytketdaan urosliittimeen (kuva 13).
Noudata varikoodeja (esim. punainen punaiseen):

VARI OPTIMA
keltainen paaosa

musta keskiosa
punainen jalkaosa

r

Kuva 12. Vérilliset ilmaletkut Kuva 13. CPR-letku (vain OptimaCPR-malleissa)



2.7 Ripustimen kiinnittaminen

Kiinnita ripustin saatolaitteen takana oleviin kiinnityskoloihin (kuvat 14 - 15).

Kuva 14. Ripustin Kuva 15. Ripustimen kiinnittdminen

Saatolaitteen voi nyt ripustaa minka tahansa sangyn reunaan.

3 Saatolaitteen toiminta

HUOM! Ennen potilaan asettamista patjalle kynnisté laite kohdan 3.1 mukaisesti ja anna
perustoiminnon tarkistaa saatdalueiden toiminnot (kunnes kaikki keskimmaisen rivin valot
palavat tasaisesti vihreind). CPR-patjat toimitetaan tyhjina, anna saatolaitteen tayttaa patja
ennen potilaan asettamista patjalle.

3.1 Laitteen kaynnistys

Kaynnista Optima-saattlaite vasemmassa paadyssa olevasta virtakytkimesta. Odota, etta laite tarkistaa
toiminnot (n. 10 sekuntia). Tarkistuksen jalkeen laite valitsee perustoiminnon.

Virtakytkin
Virran syotto ja sulake
limaletkujen kiinnitys

wnh R

Kuva 16. Optima-saatdlaitteen vasen péaaty.

3.2 Toiminnot
Kun virta on kytketty paéalle, Optima-saattlaite mittaa ja saatdd automaattisesti jokaisen kennoston
ilmanpaineen, ensin jalkaosan, sitten paéa- ja keskiosan. Optima-saatolaitteessa on seuraavat toiminnot:

@ @aritalOptima
E S:i) Kewvetus

Cartal - EREY

OPTIMA

normaalitoiminto selinmakuutoiminto = supine asento
aaneton toiminto halytystoiminto

istumistoiminto halytyksen kuittaustoiminto
myKkistystoiminto odotustoiminto

kovetustoiminto
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3.2.1 Normaali eli perustoiminto

Normaali

Valitse Normaali eli perustoiminto korkeariskipotilaille, jotka voivat olla joko selka- tai kylkiasennossa.
Perustoiminnon alussa laite testaa toimintovalmiuden. Halytys kaynnistyy, jos testissé ilmenee jotain
normaalista poikkeavaa. Laite tekee saman testin myos jokaisen toimintosyklin jalkeen (= sen jalkeen kun
patjan saatojarjestelmat on mitattu ja tarkistettu).

Normaalitilassa laite sdataa automaattisesti kaikkien kennostojen paineen, ensin jalat ja paan, sitten
keskiosan. Talla toiminnolla ei ole aikarajaa.

3.2.2 Aanetdn toiminto

Valitse aaneton toiminto, kun edellytetddn taysin aanetonta toimintaa. Potilaan on oltava patjalla kun
valitaan danetdn-toiminto. Taté toimintoa suositellaan potilaille, jotka haluavat nukkua hairiotta. Saatdlaite
saataa ensin kennostojen paineet normaaliasetukseen ja pitda ne muuttumattomana, kunnes valitaan joku
muu toiminto. Halytys kdynnistyy vain siind tapauksessa, ettd ohjelmassa on virhe tai patjan ilmakennot
vuotavat. Kun &anet6n toiminto on valittu, "normaali”-ledvalo vilkkuu.

Talla toiminnolla ei ole aikarajaa.

3.2.3 Istumistoiminto

Istumistoiminto on tarkoitettu potilaalle, joka on istuvassa asennossa, vuoteen selkdosa kohotettuna yli 30
astetta. Istumistoiminnon alussa laite testaa toimintovalmiuden. Halytys kaynnistyy, jos testissa ilmenee
jotain normaalista poikkeavaa. Laite tekee saman testin myos jokaisen toimintosyklin jalkeen (= sen jalkeen
kun patjan saatojarjestelmat on mitattu ja tarkistettu). Laite mittaa ja sdataa ensin patjan keskikennoston ja
sen jalkeen jalka- ja pddosan paineet.

Tama toiminto voi yhtdjaksoisesti tydskennella 60 minuuttia, taman jalkeen saatolaitteen halytysaani
varoittaa hoitohenkilokuntaa kasvavasta painehaavariskisté.

3.2.4 Mykistystoiminto

A
2

Valitse mykistystoiminto (hiljainen istumistoiminto), kun sairaus edellyttaa istuvassa asennossa tapahtuvaa,
pitkdaikaista hoitoa. Mykistystoiminto hiljentéa “istumistoiminto”-halytysdanen. Tunnin aikarajan umpeuduttua
"istumistoiminto”-ledvalo vilkkuu ja varoittaa henkilokuntaa kasvavasta painehaavariskista.

3.2.5 Kovetustoiminto

Kovetus
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Kovetustoiminto kovettaa patjan keskimmaisen kennoston hoitotoimenpiteiden ajaksi. Hoitotoiminnon
alussa laite testaa toimintovalmiuden. Halytys kaynnistyy, jos testissé ilmenee jotain normaalista poikkeavaa.
Laite tekee saman testin myds jokaisen toimintosyklin jalkeen (= sen jalkeen kun patjan sadatojarjestelmét on
mitattu ja tarkistettu).

Laite saataa automaattisesti kaikkien kennostojen paineen, ensin keskiosan ja sitten jalka- ja padosan.

Tama toiminto voi yhtajaksoisesti tydskennella 15 minuuttia. Laite palaa automaattisesti Normaali -
toimintoon 15 minuutin kuluttua, mikéli muuta toimintoa ei ole valittu.

\ VAROITUS: Kun patja kovetetaan, sen paineenalennusominaisuudet heikkenevat.

3.2.6 Supine-asento eli selinmakuutoiminto

Supine
asento

Valitse Supine-asento eli selinmakuutoiminto potilaalle, joiden on oltava aina selinmakuulla. Patja
saatyy alimpaan mahdolliseen paineasetukseen, jolloin saavutetaan paras mahdollinen terapeuttinen taso.
Supinetoiminnon alussa laite testaa toimintovalmiuden. Héalytys kéynnistyy, jos testissa ilmenee jotain
normaalista poikkeavaa. Laite tekee saman testin myds jokaisen toimintosyklin jalkeen (= sen jalkeen kun
patjan saatojarjestelmat on mitattu ja tarkistettu).

Laite sdataa automaattisesti kaikkien kennostojen paineen, ensin keskiosan ja sitten jalka- ja padosan. Talla
toiminnolla ei ole aikarajaa.

3.2.7 Potilaan kuljetus

Potilasta voidaan kuljettaa Carital-patjalla kahdella tapaa.

Potilaan kuljetus patjan ollessa kytkettyna saatdlaitteeseen:
Kun saatolaite on irrotettu pistorasiasta, se toimii laitteen akun varassa.

HUOM! Akku on suunniteltu kestdmé&an vain lyhyen ajan kerrallaan esim. potilaan kuljetuksen
tai sdhkokatkoksen ajan. Muutoin saatolaitteen tulee olla aina kytkettyna pistorasiaan, myds
silloin kun itse laite on kytketty pois paalta virtakytkimesta. Nain saatolaitteen akku pysyy aina
ladattuna.

Potilaan kuljetus ilman saatdlaitetta:

Potilasta voidaan kuljettaa myds niin, etté ilmaletkut séatolaitteesen on irroitettu. Kytke ensin laite pois paalta
virtakytkimestéa. lImaletkut irroitetaan patjan puoleisesta paasté, kuvien 17 ja 18 osoittamalla tavalla.
limaletkuissa olevat takaiskuventtiilit estavat ilman poispadsyn patjasta. Huom! Jos irrotat letkut
saatolaitteesta, patja tyhjenee!

Kuvat 17 - 18. limaletkujen irroitus patjan paasta.

3.2.8 CPR-toiminto

Koska Carital Optima patjassa on suljettu ilmakennojarjestelma ja potilas makaa patjan paalla stabiilisti,
voidaan elvytystoimenpiteet aloittaa sydanpyséhdyksen sattuessa valittémasti.

Patjasta on kuitenkin saatavilla myos ns. CPR-versio (Cardio Pulmonary Reanimation). Tassa versiossa
saatolaitteen vasemmassa paadyssa on CPR-tulppa. Kun tulppa irroitetaan painamalla harmaasta
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painikkeesta, patjan keskiosa tyhjenee. Tayttadksesi patjaa uudelleen pane tulppa tiukasti paikalleen

saatoblaitteen paadyssa olevaan liittimeen. Varmista, etta saatolaite on kytketty sdhkovirtaan ja laite
kaynnistetty virtakytkimesta.

Valiton CPR:n anto mahdollista myds ilman CPR-venttiilia tai muita apuvélineita!

Elvytys voidaan aloittaa patjalla suljetun ilmakennojarjestelméan ansiosta valittomasti. Patjan tyhjentdminen ei
ole tarpeen.

b |

Kuva 19. Valinnainen CPR-versio
3.2.9 Halytys

Halytyksenkuittaustoiminnolla sammutetaan halytykset. Adnihalytys kuittautuu yhdell4 ja valohalytys
kahdella perattaisella painalluksella. Tama toiminto siirtda saatélaitteen odotustilaan. Mikali uutta toimintoa ei

valita 15 minuutin kuluessa laite halyttda. Saatdlaite halyttda myds, jos se havaitsee ohjelma- tai laitevian
saatolaitteessa tai Optima-patjassa.

Halytysmerkit

Seuraavat halytysmerkit ovat kaytossa:
*

= LED-valo palaa
O = LED-valo sammunut

Valittu toiminto lilan kauan paalla (odotus-/ kovetus-/istumis-):

X X X X

o] o] o] (o]

o] o] o] o]

o] o] o] o]

o] o] o] o]
Head Middle Legs

Vika paineanturissa:

o o o o

o o o o

o o o o

0 o o 0

* * * *
Head Middle Legs
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limakennoston paine virheellinen (esim. vuoto keskikennostossa):

o] * * o]

o] * * o]

o] * * o]

o] * * o]

o] * * o]
Head Middle Legs

Low batt — lataa akku
3.2.10 Odotustoiminto

Halytyksen kuittaustoiminnon jalkeen paina Normaalitoiminto-painiketta. Jos Normaalitoimintoa ei valita,
laite halyttaa 15 min. kuluttua uudelleen.

3.3 Paineanturien saato

Vain ammattitaitoinen huoltohenkil® voi saataa paineanturit. Laitteen valmistaja antaa huoltoon tarvittavat
ohjeet sekd muun informaation.

4 Tekniset tiedot

Koko ja paino: Patja 200/210/220/230 x 70/80/85/90 x 13 cm 7 kg
Saatolaite 8 x10 x 32 cm 2,4 kg

Kéayttdjannite: 230V/50HZ, 100V/50HZ, 120V/60HZ

Nimellinen ottoteho: max. 35W

Suojaluokka: 1B

IP luokka: IP20, ei kesta vetta. Ei leikkaussalikayttoon.

Turvallisuus: EN60601-1

EMC: EN60601-1-2

5 Huolto-ohjeet

Carital laitteiden huolto:

tarja.nordback@medimattress.fi asiakaspalvelu@medimattress.fi
041-5118 689 Puh 0306 404040
Fax 0306 404048
MediMattress Oy
PL 629 Huolto : Asiakaspalvelu
00101 HELSINKI Puh. 0306 404045 tai
040- 901 0901

5.1 Akku

Laitteen moitteettoman toiminnan takaamiseksi tulee akun kuntoa seurata saanndllisin valiajoin.
Akun kayttdika on kayttdtavasta riippuen keskiméérin 2 vuotta.

5.2 Kennojen vaihto

Optiman pintakennot voidaan vaihtaa yksitellen. Irrota vahingoittuneen pintakennon kuusi adapteria
pohjamatosta. Asenna uusi, esitaytetty kenno vahingoittuneen paikalle. Taméan korjaussetin, varakennon ja 6
adapteria, voi tilata patjan myyjalta.

Lue tarkasti korjausohjeet ja muista aina kayttaa uusia adaptereita kun asennat uutta kennoa
vahingoittuneen tilalle.
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5.3 Patjan puhdistus

HUOM! Jos patja altistuu pitk&aikaisesti urealle, polyuretaanin molekyylirakenne voi rikkoutua ja
patjaan tulla reika. Huolehdi siis, ettd mahdollinen patjan p&aalle joutunut virtsa pyyhitaan pois
mahdollisimman pian.

Suosittelemme patjan muoviosien pesua tavallisilla puhdistus- ja desinfiointiaineilla (maksimilampétila
+60°C). Kuivatus huoneenlammdssa ripustettuna. Voidaan desinfioida desinfektorissa, korkeintaan +60°C tai
kayttden ETO-kaasusterilointia, korkeintaan +60°C.

| HUOM! Ei sterilointia autoklaavissa. |

5.4 Paallisten puhdistus

Paallisen pesulapussa on huolto- ja pesuohjeet.

Incontinence-paallinen

e/ RK Q-

Maks. pesulampdtila 75°C

Ei silitysta

Ei kloorivalkaisua

Kuivapesu sallittu
Rumpukuivauslampétila 80-100°C

Maks. desinfiointilampétila +70°C. Desinfiointi pyyhkimalla alkoholi- tai klooripitoisella puhdistusaineella.

HUOM! Ei saa kayttaa fenolia. Noudata desinfiointi- ja puhdistusainevalmistajien
kayttdéohjeita. Kuivaa hyvin puhdistuksen jalkeen.

Rehab/Resta Incontinence -paallinen

Rehab/Resta Incontinence -paalliseen on integroitu tukea antavat vaahtopalkit paéllisen molemmille sivuille.
Ennen péaéllisen pesua poista vaahtotuet avaamalla vaahtopussien vetoketjut paallisen sisalla. Huom!
Vaahtotukia ei saa vesipesta. Paallisen pesun jalkeen tuet voidaan asettaa takaisin muotoon ommeltuihin
pusseihinsa ja sulkea vetoketjut.

Comfort-paallinen
o
75 C

80-100°C
Maks. pesulampdtila +75°C
Ei silitysta
Ei kloorivalkaisua
Kuivapesu sallittu
Ei rumpukuivausta
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5.5 Varastointi

Optima-patja pitaa varastoida niin, ettei se joudu tekemisiin teravien esineiden kanssa. Huomioi seuraavat
seikat patjan varastoinnissa:

Varastoi siistissa, kuivassa paikassa

Varastoi tangolla pohja alaspain tai kerran taitettuna pohjat vastakkain tai suorana

Ala sailyta mitaan patjan paalla

Al4 laita teravia tai painavia esineita patjan paélle tai lahelle

Pida lammonlahteet kaukana patjasta

Sailyta tuotepakkaus varastointia/kuljetusta varten

6 Takuu

Carital Optima —patjalla on kahden vuoden (24 kk) takuu valmistuspaivasta lukien (sdattlaitteen akun
takuuaika on 6 kuukautta). Takuu kattaa kaikki viat, jotka johtuvat materiaalivirheista tai valmistuksesta.
Takuun perusteella suoritetaan veloituksetta vian korjaus myyjan valttuuttamassa huoltoliikkeessa. Ota
yhteytta takuuasioissa patjan myyjaan ja muista aina mainita patjan sarjanumero, joka I0ytyy patjaan
kiinnitetysta tuotelapusta.

HUOM! Saatdlaite on tarkoitettu pitkdaikaiseen kaytt6on, mutta on huomattava, etta siina

on helposti sarkyvia komponentteja, jotka voivat rikkoutua, jos tuote pudotetaan, jos siihen
kohdistuu isku tai jos sita ravistetaan. Rajoitettu valmistajan takuu ei koske tilanteita, joissa
tuotetta on kasitelty vaarin.

TARVITESSASI HUOLTOA TAI KORJAUSTA KAANNY PAIKALLISEN CARITAL-
EDUSTAJAN PUOLEEN.

7 Standardit

Carital Optima —jarjestelma tayttaa direktiivin 93/42/EEC (Medical Devices), luokka 1, mukaiset vaatimukset.

Carital Ltd. PL 170 04301 TUUSULA
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DECLARATION OF CONFORMITY

Carital Ltd.
P.0. Box 170
FIN-04301 TUUSULA, FINLAND

declares that the following Carital products

OptimaClinic - pressure relieving system
OptimaClassic - pressure relieving system
NovaClinic - pressure relieving system
NovaClassic - pressure relieving system
SmartClinic - pressure relieving system
OptimaProne - pressure relieving system
Optimaduve - pressure relieving system
OptimaRehab - pressure relieving system
Neo - pressure relieving system
Opera - pressure relieving system
OptimaEZ - pressure relieving system
OptimaHC - pressure relieving system
Smart - pressure relieving system
Cumulus - pressure relieving system
Civic - pressure relieving system
Integra - pressure relieving system
Previa - wheelchair cushions

Brava - wheelchair cushions

fulfill the requirements of the directive 93/42/EEC (Medical Devices), Class |.

Tuusula, Finland

May 8", 2007

O i -

Hannu Saarinen
President
Carital Ltd.
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